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"Greetings Between Neighbors"

French transcript:
"David Albert: Ah, bonjour, Monsieur. 
Joseph (Homme au béret): Ah, bonjour. 
David Albert: Je suis votre nouveau voisin. 
Joseph: Enchanté, Monsieur. 
David Albert: David Albert, c'est mon nom. 
Joseph: Ah, bienvenu. Vous êtes le nouveau locataire? 
David Albert: Oui, c'est ça, depuis hier. J'ai emménagé. Est-ce que vous aurez peut être un marteau à me prêter? 
Joseph: Mais, oui, bien sur. Vous me permettez un instant? J'ai presque fini. Je dois enlever la saleté de mon étang, ici, parce que l'hiver était affreux. Et le printemps va commencer, et il faut se dépêcher pour nettoyer tout. Si vous me permettez une seconde, je vous aide tout de suite. 
David Albert: Bien sûr. Merci."


English translation:
"David: Ah, hello, sir. 
Joseph (man with a beret): Ah, hello.
David: I'm your new neighbor.
Joseph: Nice to meet you, sir.
David: My name is David Albert.
Joseph: Ah, welcome. You are the new tenant.
David: Yes, I am. I moved in yesterday. Could you possibly lend me a hammer?
Joseph: Yes, of course. Do you mind waiting a moment? I am almost done. I have to get the dirt out of my pond, because the winter was horrible. And spring will be here soon so I need to hurry and clean everything out. If you would give me just one second, I will help you right away. 
David: Of course. Thank you."
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